Zandhovens dialect

door Marcel Michielsen
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De Vlaamse taal is wonderzoet, voor wie haar geen geweld aandoet.

 Dit is een mooi gezegde terwijl de culturele bovenlaag ons (laag bij de grond volks-) taaltje afkeurde en het met alle mogelijke middelen en via onderwijs probeerde bij te schaven. Men moest A.B.N. Spreken. Dit was een onmiddellijke vingerwijzing naar: dialect is “onbeschaafd”.

Dit betekent niet dat een algemene aanvaarde omgangstaal niet nodig is.

Nochtans is het dialect iets van het volk. Een taal die thuishoort bij thuis = heem of heemkunde.

Het is een bekommernis om te bewaren wat dreigt verloren te gaan.

Wist u dat bijvoorbeeld het woord “lappen” niet minder dan 8 betekenissen heeft.

Voelt u het verschil tussen :schoenen “lappen”,  duiven “lappen”,  iemand een pootje “lappen”,  iemand die op de “lappen” gaat , iemand die zich geen twee keer hetzelfde laat “lappen”. Iemand

die vol verbazing zegt : “dat zijn lappen”. Of iemand draagt een broek met “lappen”. En dan kan een “lap”  een klets zijn, of gewoon een stuk textiel, “een rode lap” …....

1. Werkwoorden:  vervoegingen en persoonlijke voornaamwoorden
1 ste persoon “ik”        Maak er zelf mooi Nederlands van.

 heb ik = hemme kik, ook in de verledentijd: hadde kik da mor geweete
3. Gebruik van werkwoorden.

 Denken       ik dèènk,      ik doecht,    gedoecht,            haddek 't ni gedoecht.
 Doen           'k dun,          ik dee ,        gedoan               hij doeget wèr
 Duwen        ik douw,        ik douwde   gedouwe
 Eten            keet,             kat,              geete
 Gaan           'k g'n,
      goeng,         gegoan               we g'n ni.
 Maken        'k moak,       mokte          gemokt
 Moeten       'k mut          'k must         gemutte   
 Vinden        'k vijn          ik von          gevonne
     wadèdde gevonne?
 Voelen         ik vuul                            hèddiet gevuld
 Zeggen        ik sèg           ik zee          gezee                   zeet 'm iet?
 Zoeken        ik zuuk         ik zoecht     gezoecht              zuktiet?
4.Verkleinwoorden

 ….-eke         
polleke,
 pinneke,   patteke,       velleke, stoeleke, beeleke, katteke, sulleke, stoeleke.
 ….- ke         kaske,      d'rke,       vèènsterke,    beezeke,    treezeke,   kèèzeke,   boazeke.
 ….-ske      
  boekske,   tekske,     trukske,       broekske,  rokske.
 …..-je          bèldje,     fluitje,      lichtje,         muntje,      pintje.
 ....- tje         borreltje, pèèreltje   tikkeltje,      zieltje.
5.Trappen van vergelijking

  Groot         groeët             gr'ter     
        gr' tst
  jong            joenk              joenger     
        joengst
  klein           klein               klender                klenst
  oud             oud                 ouwer                   ouwst            'k zen den ouwste    
6.Telwoorden

      hoofdtelwoorden : Iën ,   twië,   draa, ….zeuve .
       rangtelwoorden:  Iëste,   twède,   derde,   vierde,    vèfde ,  …....
        ook nog: 

we zèn mè veule,  mè  genoeche, mè wijnege,  mè zeuvene,   …..
7. Uitdrukkingen

A aandrang

in gotsname, l't me gerust.

In Gods naam, laat....

    aan elkaar               rinkoaniën                     

           alles aan elkaar.

    aangaan

gèt 'r gèn affèère mee


het gaat u niet aan.

    aanmoedigen
gèft'm b'zze



vooruit er mee!

    evenwel 
'ksou  'm avèl ok gat hemme         
ik had hem zonder dat ook.

    fier
hij jis zoe friët as ne gieter.
         
    fier 
hij krult z'ne neus.
    fout  
ne keem'l schieten

    
een fout maken

G gaan     
dan g'mme ni


      
dan gaan we niet

    gedragen   
vuug daa ijge

     

gedraag u goed   
    gelijken
hij trèkt oep aa   

       
hij gelijkt op u   

    geluimd         
hij jis goe gezind , slecht gezind.
    geluk
ge mut 'n titske sjaans hemme     
een beetje geluk hebben

    gelukt
z'n zoake gon goe

      
zijn zaken gaan goed

    
gemakkelijk 
oep z'n gemakske 

    
heel gemakkelijk


    gemakkelijkheidsoplossing   n'n truk van luije sjoarel
    gemunt
hijee ne pik oep mij

       
hij heeft het op mij gemunt

    geregeld
't is uit de voete


       
de zaak is geregeld

    gerucht    
de roenk goa da.....

       
            het gerucht  wordt verspreid dat ….

    
gevaar     
't begint er te naauwe

       
het wordt gevaarlijk

    gevoel   
oep den tas      



       
op het gevoel

    gezapig
oep z'n gemakske

gezapig


    gezond  
hij jis g'nde en st'nde

gaande en staande   

    gierig   
hij goa mee oep de schoeffel  

meegaan zonder betalen

    gierig
d'r zit  'n gierige pin in huis 

'n vrouw die niet geeft

    gissen
mè z'n klak henne sloage

er met zijn pet naar slaan

    goed geluk
oep d'n wilden boef

op goed geluk af.

    graag
gèère of noeë
    grap
v'r d'n truut


voor de grap.

    groeten
salu en de wind van achter

gegroet, het ga je goed.

    groeten
salu en de kost


gegroet, het ga je goed

    grootspraak
hij hee veul noote oep z'ne zang
H haast
wègg'ne weer schieten

over en weer lopen

    helemaal
'k was 't rats vergeete
    hoede
natt'ghijt gewoar
 w'rre

op zijn hoede zijn

    hoofd
't zit in z'ne kop

hij denkt er te veel aan.

I   idee
gèt 'r gèn gedacht van

ge hebt er geen idee van

     identiek
't is krak dezèlvde
     iedereen
dan kunde eevegoe Jan en alleman iet geeve.
     iets 
iets dache  ni gère doe

iets wat je niet graag doet

     inderdaad
van ijge
     interesse
hij heeget gezien in 't sport
J   Jezus
in diëzekes tijd

    vroeger, heel lang geleden

     juist
kseg't'm vlak in z'n gezicht

juist voor zijn gelaat

K  kinderen
ze zitten voloep in de klein manne 

hebben veel kindjes.
     Korzelig
hij jis k'rt oangebonne

hij is korzelig.

L  laat
tis noa ’t uur                                            het is te laat

     lang
hij bleef tot 'n  kot in de nacht
     langdurig
thee wa din

het is langzaam   

     opvallen                 'kat'r gèn ijrg in



het viel me niet op.

     opvallen        
't lag doar blak en bloeët

het lag daar opvallend

     overeenstemmen   die vuuge bijiëen
     overvloedig
m'n bloeme blu-je mè gewèld

P  partij
we g'n een k'rtje trekke


een partijtje kaartspel

    plaats
in pl'ts van



in plaats van

     profiteren 
hij spèlt schoën weer mè 't gèld van 'n aander
     pochen 
'tis 'r iëne mè veul zjaar

heeft veel pretentie.
R   raad (ten einde)
hij is oan 't einde van z'n latijn,  't begint te wringe.
     redenering
das gènne uitleg



dat is geen uitleg

     risico
d'r hangt gèn kuj oan vast

er is weinig risico

     rondom 
roemetoem roond
     ruzie
ambras, 't zit er teege 

            de ruzie is begonnen.

    
 ruzie
't zit er boovenijrms oep

het is ruzie

     ruzie   
't zit scheëf



het is ruzie.

     ruzie
't zit er dik teege



erge ruzie.

S   schrik
d'n doaver oep z'n lijf


hij heeft schrik.

     slecht
tis gèn weer van gewijs

            het is slecht weer.

     slecht 
ik dun m'n koaj kliëre oan

slechte klederen

     slecht     
das gènne stoef, zoon weer

het kan beter.   

     sneeuw      
diëseke schut z'n bèddeken 't

het sneeuwt

     
snel  
hij goat'r een gat vandeur
     soms     
hij komt swijle


            hij komt soms.

     spijtig 
ik moak d'r sunt van


ik vind het spijtig.

     steken   
stekt's in z'n zij


             steken in zijn zijde.

     stelen    
schiëf sloage



scheef slaan.

     sterven      
z'ne kèès er bij jinschiete

er van sterven

     sterven
z'ne kop 'r bij neerlègge  

sterven

     stuk
't is n'r de v'ntjes


het is stuk

     stuk
't iszjaak,   't is n' r de knoppe
             het is stuk.

T   tegenslag
oep den sukkel zèn


tegenslag hebben

      tegenvallen 
't is gènne stoef


            er is niet mee te pochen

      te laat 
't zèn vijge noa poase


vijgen na Pasen.

      tenslotte
oep 't schië van de mèt

            op het scheiden van de markt.

      terechtwijzen   
iemant oep z'n pl'ts zètte

op zijn plaats zetten.

      tevreden
't goat 'm af



hij is er mee in zijn nopjes.

      tijdrovend 
da hee nogal wadin


daar wordt veel tijd aan besteed.

      traag
oep z'n gemakske


kalmpjes aan.

      treuzelen     
oan 't lijntje houwe.
U  uitgaan
hij is hiël den noamiddag oep schok .. ,   ...op den boemel gewist.
V  vanzelfsprekend   van ijges
     verbazingwekkend  'tis tiën en taander
     verliezen
 ge zijt er oan 



ge hebt (het spel) verloren.

     vernield     
 't is in frut vaniën    


het is geheel vernield.

     verrassen               ne stoeët uithoale


iets verrassends doen

     verrassing              hèdde naa van ze lèève                             (uitroep na verrassing).

8. Moeilijk te verstane zinswendingen.

N'r woar is 'm?     Kweeni , ikokni

Waar is hij naartoe? Ik weet het niet, ik ook niet.

Mued't  of  meud't ni?



Moogt ge het of moogt ge het niet?

Wa doechte ?Goademee?


Wat dacht je? Ga je mee?

Hèdd'm gevonne of mutteme wachte?
             Heb je hem gevonden of moeten we wachten?

Wètt't naa ? Kweet vanniks!


Weet je het nu? Ik weet van niets!

Ge meugtem mèmme , zuktem. 

            Je moogt hem hebben, zoek hem


Zie dach't goetoe, wettewa doege't zelf.
            Zie dat je het goed doet, weetje wat doe het zelf.

Wettewa, stopt naa mèje gezoag

            Weet je, stop nu met klagen

wett't al? kweet vanniks


            Weet ge het al? Ik weet van niets.

Achiet ni wèt, mutt't vroagen.


Als je iets niet weet moet je het vragen.

Wadèmme sjaans



Wat hebben we geluk

tis gènne lach



het is moeilijk.

'k g'n ni mee, joem



ik ga niet mee, jongen.

Hij lacht sweens att'm slopt.           

Hij lacht terwijl hij slaapt.

9. Vergelijkingen

Algemene opmerking: “als” wordt vervangen door “g'lijk”.

bang g'lijk ne weezel.

bliej'k g'lijk n'n doeëje.

blinke g'lijk ne spiegel.

friët g'lijk ne paaw, of g'lijk n'n hoan.

klappe g'lijk 'n èkster

 liege g'lijk n'n Turk.

loemp g'lijk 't achterste van 'n vijrke.

moager g'lijk  'n  groat.

stoem g'lijk dattem groeët is.

Vloeke g'lijk ne ketter.

Wit g'lijk 'n lijk

Zwijrt g'lijk n' n duvel.

10. Algemeen Nederlandse woorden die van betekenis veranderen door een andere uitspraak in het dialect.

Azen
1 oazen  
 = azen uit het kaartspel.  
 Draai oazen is troel.


2  èèze     
 = aasvoedsel geven.

 De jonge vogeltjes èèze
beer 
1  biër     

=  mannetjeszwijn



2  bèèr    
 =  roofdier

beet
1 beet      
=  verleden tijd van bijten.



2  biët     
 =  voederwortel

deel
1  dèl      
 =  een deel van het geheel.




2  diël     
 =  ik deel de kaarten.

gang
1  gang   
 =  van een huis



2  gaank  
 =  manier van gaan

haar
1  heur    
 =  van een vrouw



2  hoar    
 =  hoofdhaar




3  hoar    
 =  zeis scherpen

Zoessel = Zoersel,      Emmele = Emblem, 
 
Sint'n's = Sint Antonius,

Eulegoem = Oelegem,
 



Oemelegoem =  Wommelgem .

12 Ook persoonsnamen hadden een dialect.( meestal afkortingen)

Bèèr
=  Albert



Lis en Lies
=  Elisabeth

Door
=  Isidoor



Mie

=  Maria

Dree  
=  André



Mil

=  Emiel

Fien
=  Josephina



Peër

=  Peter

Fonne
=  Alfons



Staf

=  Gustaaf

Kees     
=  Corneel  



Seppe

=  Jozef



Kej

=  Carolina



Sooi, Sus
=  Frans (François)
Kest
=  Christiaan


             Tist

= Jan Baptist




Mina
=  Wilhelmina


Trees

=  Theresia

Mon
=  Raymond



Wiks, Witte
=  Louis

Naand
=  Ferdinand


             Zjoak  

=  Jacob

Neel
=  Corneel        

Zjouw

=  Johanna

13 Een positief antwoord uitlokken in de vraagstelling.

Hedde gènnen hoenger?

Goade gij ni mee?

Hedde gij gènne freng v'r mij?

Hadde gèn goesting?

Hadde gènne schrik?

Mutte g'lle is ni drinken ?

Hèdde g'lle gènne d'st?

Zijde g'lle naa ni muug?

Vijnde gej da ni schoeën?

Krijkik da ni?


14 Alfabetische lijst van dialectwoorden. (woordverklaring)

abuus

verkeerd

ache

als ge

afluize

iets afbedelen,

afsteeke 

rijp vallen (aardappelen)

ambetaant

vervelend

ambetaanterik

vervelend persoon

ambras 

ruzie, ongemak

apoart

afzonderlijk, apart

astraanse

verzekering, assurantie

av'seere

vooruitgaan,

awèl

welnu

b' goaje

bevuilen, toetakelen, beschadigen

floer

fluweel

flosj  

bundel woldraden (paardenmolen)

foefke

leugentje

frèète

vreten , kaartspel

friët

fier

frak

           jas, vest

frulle

frutselen

frutter

grote aardappel

gaank

gang

g'tje

gootje, kotteke

gemak

wc

gemiën

vals

gemijn 

slecht (gemeen weer)

getuig

gereedschap

gèèf

gaaf

grellig

griezelig

h'rk

           gierig man

h'rzaak

bedrog

h'ske

wc

halfsegat

maar half afgewerkt

hartfrèèter

hardvochtig persoon


heps

hesp

hèroem

bevel aan paard, (linksaf)

hin


kip


hoarbos

hoofdhaar bij jongens

hoare

scherpen met hamer (zeis)

hoarzjust

zeer nauwkeurig

hoddebedod

verstoppertje spelen

hoemp

groot stuk vlees

hooizeeël

dik touw

hou

            uitroep om stil te staan (paard)

iederoveraant

de een na de andere, beurtelings

ieverans

ergens

inspekse                         controle

jerbees

aardbei

jijrdolleke

aardmuis, veldmuis, vuil kind

joeng

kinderen (pejoratief)

jutoem

bevel aan paard (rechtsaf)

juu


bevel aan paard (vertrek)

k'pman

koopman

k's


varken

k'st


korst

k'st'ne

kastanje

kazak

boekentas

keef 

vogelkooi

keuterhaak

pook

loenke

scheel kijken

looterdop

bedorven bebroed ei

lootere

niet vast staan,

lostaare

weefselnaden losmaken

lulle

bazelen

m'd'lleke

kleine medaille

m'nd

maand

m'rr'g

gaar

m'te

kalf

m'zze

mopperen

manskèèrel

mannelijk persoon

mangele

ruilen

mastentop

denappel

meens

mens

meule

molen

mièèt

maart

mèm

vrouwenborst

miez'rig

...weer, motregen

mismiësteren

verkeerd behandelen (medisch)

moa'

made

moat

kameraad, vriend

moeër

kookpot

moembakkes

masker

moemelen

mompelen

motsiklèt

moto

mozzegoot

afwateringsgoot naar sterfput

mujte

moeite

murzijker

mier

mutte

moeten

muug

vermoeid

naa(w)

nu

netzak

boodschappentas

nèffe

naast, nevens

nèstel

schoenveter

nieverans ni

nergens

niët

            ah, neen!

nondedjuke

vlinderdas

noavenaant

naargelang, in verhouding

iniëngeflaanst

onzorgvuldig in elkaar gezet

oasem

adem

oepgetalloewert
            opgesmukt

oeplègge

bewaren van fruit, groenten

oepneemvod

dweil

oeproemelen

opruimen

oepschokken

opzij gaan zitten, plaats maken

oepternift

opnieuw

oewe

hoe

overèntweer

heen en weer


sch'rpe

erg overdrijven

schavak

schaafwonde

schèlft

hooizolder boven stal

schitbos 

opschietend gras rond een koeienvlaai

schoars

scheermes

schoeffel

zonder betalen

schoeffelèèr

gulzigaard

schokkelpjeit

hobbelpaard

schoofzak

lunchpakket

schoors

ingebuisde gracht voor oprit

schotelvod

vaatdoek

sebiet

binnenkort

semmele

aarzelen, bazelen

sikke, sjikke

pruimen (tabak)

sikkepit

niets

sjaawele

praten

slabakke

achterblijven, treuzelen

slibbere

glijden

sloddervos

onordelijk persoon

smikkel

aangezicht

smoeër,

rook

smospot

morser

smout

koolzaadolie

snappe

begrijpen

snotter

jonge knaap

spèkse

inspectie, onderzoek

spès

perzik

spoaie

spitten

sprok

breekbaar

stoeëtkaar

stootkar

staminee

herberg

stèkske

lucifer

stèktes

steken in de zijde

stiënezel

zeer koppig persoon

sjijt

            staart

stoase

statie

stoeffe

pochen

stout

ondeugend

stouwen

drijven ( een koe stouwen)

strek

straks

strunkele

struikelen

struis

groot, sterk

stuurs

onvriendelijk, nors

swèènst

terwijl

tachtemiddag

deze namiddag

teut

           mond

tèmper

postzegel

tèttere

tateren

tijrf

           tarwe

tipzakske

puntzakje

zoan

room op melk

zoasse

zeis

zoempig

moerassig

zw'ntje

bereden rijkswacht

zwolm

zwaluw

…....                            ….....

…....                            …....

andere voorbeelden:  zouwe kik,

                  
muste kik



wa zinne kik?



Morgen koome kik terug.



magge kik ok is sien.



ik hemme kik 't  altij gedoan.



doar krij- kiet van.

2 de persoon “gij”        Maak er zelf mooi Nederlands van.



wadèdde gedoan?         

            Hedde  naa gezien?    



Wa zegde naa?  

            Meugde koome?


                    Woar goad hènne?    

            Wa vroegde?               



Muste meedoen?

          
v'r wa riepte gij?    



Hoe laank slopte g'lle ?  

V'r wa muste gij zoo loeëpe?



Kwamde gij te loat?     

            Gefde gij die kinnekens nen babbelijr.



Kundet  al ?           

            Heddet gezien?               



D'erfdet ni?           

            Wettet al?

            Zegdet ni?             


Vuldet ni?                    



 Mustet weten?  


…....

3 de persoon “hij”  “zij”  “het”
         zeet'm = zegt hij                  komt'm = komt hij        wa sèè se = wat zegt ze
1 ste persoon meervoud “wij”
          Welle hemme= wij hebben

2de persoon meervoud “gij”
               g'elle goa mee  = gij (jullie) gaan mee

      3de persoon meervoud “zij”
               z'lle g'n  ni mee = zij gaan niet mee

2.  Hulpwerkwoorden


Doen     ik dun da = ik doe dat              ik dee        = ik deed                 gedoan
              ik dunt,   =  ik doe het             z'lle dèjen't= zij deden het


              Dunnek't,      doetem't,        watoet'm,       dumm't,        doedegij' t?       Dun z'llen  h't?

Hebben  

             kem = ik heb       gèt = gij hebt      hij hèè=hij heeft      zij hèè = zij heeft

             mèmme = wij hebben        zèmme = zij hebben            kat = ik had

                               z'at = zij had            
kunnen

            Ik kan , gij kunt , z'lle kunne            ik kost , …..
worden

           ik w'r,      gij w'rt,        ik wier,          we wieren,
zijn

           kzen = ik ben       
    zis = zij is         

  ze zen = zij zijn

           kwas = ik was         gij woart er = jij was er        we woare = wij waren

   abnormaal 
         hij hee zalle vèèf ni
    abnormaal            hij trapt wa teur
    afgeremd               hij zit oep ne wiër
    afgezonderd
          hij woeënt oan den buitenkaant
    afleiden
                 imaant van de wijs brenge

            iemand afleiden

    afwerken
         gedoan wijrk



afgewerkte taak


    afwijzing 
         ge kunt 'r eens ferm rond

            niet akkoord


    arm                        hij hee gène sol ni miër      

Hij heeft geen geld meer.

B  baten                     't is niks gek'rt.         


            Het baat niet.

    bedelen                  hij goadoep de schoeffel

            hij heeft zelf niets


    bedriegen              imand bedodde           

            iemand bedriegen

    
bedriegen              mij kunde gèn foefk's wijsmoake.

    bedrinken              oep de lappe goan                 

zich gaan bedrinken

    bedrinken              hij goadoep den boemel

             hij gaat zich bedrinken

    
beledigd                 oep z'nen tiën getrapt


hij voelt zich beledigd

    bemerken              hij heeg't oep



hij ziet het

    benadelen              lot aa ni over aa oeëre schijre,
    
                               lotaa ni schuuure



laat u niet benadelen

    berispen                n'r z'n voete krijge


             berispt worden


    best                        ik trek m'ne plan


             ik doe mijn best

    
bestand                  tege ne stoeët kunne


bestand zijn tegen

    beter                      hij jis de koaje d'r


             hij is aan de beterhand

    beu                         kzènt zoe muug as kou pap

ik ben het beu.

    Bevestigen             gèt gelijk
    bevestigen              gèdd't m'r v'rt zègge
    bewaren                 iet goaj sloage



iets beschermend bewaren

    
bewusteloos            van z'ne sus droaje


bewusteloos worden

                                     van z’n zèlve vallen                                   bewusteloos vallen

    bezorgd   
ze zit 'r mè in     


zij zit er mee in

    bijna  
't schol ni veul



het scheelde niet veel

    bijna
't is bekan tijd



het is bijna tijd

    boosmens                 'n koa b's

een boosaardig iemand

    buiten strijd 
hij lee van de plaank

       
niet in normale doen

D dat     
'n wijrk dak nog mut doen


dat ik nog...

    definitief        
d'r is niks m'r oan te doen

    die                             n'n brief diën ak morge schrijf       
      die ik......

    diep 
'n kot in de nacht

      
diep in de nacht


    doorboord
't is er los deur

    
             het is er dwars doorheen

     door elkaar
d'reen schudden

     
kaarten schudden

     driftig       
hij jis k'rt  aangebonne
         
             erg gespannen

     dronken           
hij hee een stuk in z'ne kroag,         
 hij is zat  

     
druk  
hij is vandeeg in de wèèr
           
 hij is druk bezig

     
dwars      
't is 'r los deur;  ge ziet'r los deur
 ...los door

E eindigen                    't k'rt  af


         
het is bijna gedaan.

    elders         
oep 'n aander ist beeter
    erg veel
't hee vandeeg gerèègerd, gevrooze,  gesniëwd,
    
ernstig     
hij begint vandeeg te verslijte,       
hij begint erg te verslijten

    
eventjes
kèm'm resk's gerokt
       
       
eventjes geraakt

langzaam
ze rèjen oep hun gemakske
     later
'n  m'nd  noa  doat'm

een maand nadien

    
 leugen
das kul

dat zijn leugens.

     liefhebben 
ksin aa gèère, ik'oawok,
     lomp
te loemp  oem te helpe  doondere
     lopen
èrg's boenk oeploeëpe

ergens tegenaan lopen

     lopen
oep de loeëp goan
vluchten

     lopen
ge l'pt in mijne pat

ge loopt in de weg.

  
   lui
luij zwiët is gaa geriëd
M  meegaan
goa mè oons mej

ga met ons mee.

      Meest
gèd't rouwste gezien

ge hebt het meeste gezien

     mening
ik zeg m'n gedacht
     mijn man
dië van oons
     mijn vrouw
di(j) van oons
     misleiden
van de wijs brengen

iemand afleiden

     mislukking
z'ne vlieger goa ni oep

zijn plan mislukt

     mislukken
z'n ijge loate schuure

het onderspit delven

     moe
oep z'ne noas'm trappe 

vermoeid zijn.

     moe
'k zènt muug

ik ben het beu.

     moed
hij hee gène poef meer

hij heeft er de moed niet toe.

     moeilijkheden       in de mizeere zitte
     moeilijkheden       in de patatte zitte

in moeilijkheden zijn.

N  naar gelang              alles noavenaant

alles aangepast.

     naast
tis 'r zjust nèffenaf

het is er juist naast

     nadeel
hij jee g't zitte 

hij is ziek , hij heeft tegenslag.


     nergens                    kzin 'm nieverans ni 

ik zie hem nergens.

     niemandal         
tis iet van keskeschiet

het is een kleinigheid.

     niet doenbaar  
das gèn wijrk

dat is geen werk.

     niet gevonden          hij jis 'm misloeëpe
     niets
'k v'rst'n d'r gèn bats van, gèn l'r van, gèn sikkepit van.
     nooit
doeget ziër, doeget dan vanzelèève ni miër.
O   om beurten  
ieder overaand



ieder om beurt

      om het even 
tis mij allemoal iënder

             het is mij om het even


      onbelangrijk
tis gènne stoef, tis niefeul zoaks
valt niet mee.

      ongemak
gèt'r niks as ziëver mee, niks dan ambras.
      ongeveer                 tis aonofontrèènt viërtien doage gelèje.
      onhandig    
ston prutse



onhandig zijn

      onmacht   
hij heet'r gèn verhoal teege

hij kan er niets tegen doen.

    onsamenhangend     hij spingt van den os oep den eezel.
     ontkenning 
da ziede van hier,   da dèènk.
     onverwacht
doar hedde 't spel


            daar gebeurt het.

     onvoldoende            koom ni toe

  

ik heb onvoldoende

     onwetend                  doar weete kik niks af,  kèm er gènne weet van.
     onzeker     
gij hèt gemakkel'k proate.       
     oog                   
in de mot hèmme



in 't oog hebben

     oog                            hij hee d'n blaaw l'r


hij heeft een blauw oog

     ophouden                 z'n schup afk'sse



zijn schop afkuisen.

     opstaan        
't eeten stoad oep toafel
     vertrekken               'k zèn d'r mee schuppes

             ik vertrek

     verveeld           
 hij zit er mee gevroenge

hij is er mee verveeld.

     verwondering     
 da's straf



sterke bevestiging van verrassing.

     verwondering           da doe lèll'k



onaangenaam verrast.

     vieruurtje     
 we g'n koffe drinke


veralgemeend tot maaltijd.

     vluchten       
 oep de loeëp goan
     vlug             
 we goan mèt de gaawte èfk's n'r de winkel.
     voeten 
 mè z'n voeten speele


voor de gek houden.

     voeten
 n'r z'n voete krijge


berispt worden.

     voldoende
 we zèn mè genoeche


voldoende in aantal.

     volgend
 te n'ste week,   te n'ste joar, 

volgende week, volgend jaar.

     voorbijgaand
 in 't passaant                                         (FR.) en passant.

     voorschot      
 koeëpe oep de poef


tegen latere betaling.

     voorzichtig
 sloag'tgoa



wees er voorzichtig mee.

     vroeger
 'tis al  'n tijtje gelèje


het is al wat geleden.

W waarschijnlijk    
tien teegen iën


             heel waarschijnlijk

     waarschijnlijk         al zelèève heet 'm  oons gezien.
     wanordelijk
't lee t'r nogal begoajd bij.
     wat nu 
wa naa?
     weerspannig
hèj is tegestroeëms ,      …...   tegendroads
     weerstand 
oep ne wieër zitten


weerstand  voelen

     weg
goad ë weg



ga uit de weg,  verdwijn.

     weggaan
hij goat 'r van deur.
     wegverkorting
ik g'n gericht, ... binnendeur

ik neem de kortste weg.

     weinig 
t is gènne spreek
     weten
z'n'  frang is gevalle


hij weet het nu.

     winnen
iërste gewin is kattegespin.
Z  zeggen
hij kan 't nogal zègge


hij is welbespraakt

     zeker niet
b'lange ni



bij lange niet

     zeker wel
van ijges
     zelfbeheersing
'tis oem uit aa vel te springe
     zelfingenomen
hèj hee get hoog zitten
     zenuachtig 
z'n ijgen oepfrèète


zich op stang jagen

     zichzelf
ze zèn teege hun  ijgen

            ze zijn tegen zich zelf.

     zichzelf
z'n ijge wasse



zich wassen.

     zichtbaar
da papirke lag blak èn bloeët oep toafel.


     zien
hèj heeg't oep



hij ziet het.

     zien
hèj hee nog prut in z'n oeëge

hij ziet nog niet goed.

     zien 
hèj heet'r gèn ijrg in


hij ziet het niet.

     zinnens
'k was da al van plan


ik was dat van zinnens.

     zonde
'tis sunt



             het is spijtig.

     zijde
van iëne kant heet'm gelijk

van ener zijde …

     zonder nadenken    hèj begost 'r oan oep de wilde boef.
     zonder omweg
'k segg't vlak in z'n g'zicht.
     zonder omweg
 tis gericht, ik g'n  binn'ndeur
            langs binnenwegen.

     zorgen
'k zit 'r mee in,  'k moak m' z'rgen
bezorgd

     zorg
 zie dach' ni falt


zorg dat je niet valt.

     zwijgen
 ni  't de bicht klapp'


niet uit de biecht spreken.

     zwijgen 
 g' mut oawe toot houwe

zijn mond dichthouden.    

horen
1 hoeëre 

 =  met de oren



2  hoore  

 = hoorn (van een koe)

keel
1  keel    

 =  blauw werkjasje




2  kèèl    

 =  lichaamsdeel

keer
1  kèèr      
 =  ik veeg.



2  kiër    
=  de eerste keer.

Kolen
1  koeële  
         =  groenten



2  koole   
         =  steenkolen

koper
1  koeëper 
 = aankoper



2  kooper  
 =  geel metaal

koren
1  koeëre  
         = zangkoren



2  koore    
 =  graan (rogge)

leeg
1  liëg       
 =  laag



2  leeg      
 =  ledig

leer
                     1 liër      
 =  ladder



2  liër       
 =   ik studeer



3  lèèr      
 =  leder

licht 
1  licht       
 =  verlichting (lamp)



2  loecht
    =  licht wegen




3  loecht
    =  de lucht (atmosfeer)

luisteren
1  hoëre
    =  horen



2 l'steren
    =  gehoorzamen

meel
1  meel 
    =  voor zeis.



2  mèèl  
    =  gemalen graan.

Meer
1  miër
    =  meerdere



2  mèèr
    =  gemeente Meer

peer
1  Piër
    =  voornaam Peter



2  pèèr
    =  vrucht

rook
1  roeëk
    =  van vuur



2  rook    
    =  met de neus  

roof
1  roof
    =  op wonde bij genezing.



2  roeëf
    =  stelen

roos
1  roeës
    =  bloem



2  roos
    =  kleur

teer  
1  teer
    =  zwak



2  taar                =  asfalt

teken
1  teeke
    =  meervoud van teek (insect)



2  tiëke
    =  sein

week
1  wiëk
    =  mals



3  week 
    =  7 dagen

weer 
1  weer        
    =  weder  

=  't is gèn weer van gewijs


2  wiër
    =  knoest in hout.

11 Namen van omliggende gemeenten.

Een oud rijmpje:           rijk v'ssel

Rijkevorsel



           ijrm mal,



arm Malle

                                      loemp zoessel,

             lomp Zoersel



            moager hal


mager Halle

De stad w'st (stad worst) = Vlimmeren

b'jem

bodem

b'ntje

ijsbaantje, glijbaantje

b's


beurs, koppige kerel

babbele

spreken

bak


gevang

bakkes

mond, smoel, teut

bedicht

vlak na elkaar

beeleke

prentje

bèssem

bezem

betèttert

zenuwachtig, onder de indruk

bèn    

loopgang in de stal om te voederen.

bijiënrammasseere
bijeenrapen, verzamelen

bitje

beetje

blèète

schreien

blijk

bleekweide

bloaje

met winst verkopen

bloeië

bloeden

blottekop

kaalkop, blootshoofds

boakel

vroedvrouw


boamis

najaar (St.- Baafsmis)

boecht

rommel, waardeloos spul

boekee

ruiker

boekk'g

koppig

boheemer

zigeuner

bussel

bussel recht gedorst stro

bottere

ijzeren wielen over de kasseien

brut

ruw, brutaal

boenestoak

boonstaak

bulle

vodden, waardeloze dingen

buuk   

beuk

d'rgoan

doorgaan

d'rschiete

planten die zaad vormen

d'se 

dorsen

d'svleugel

dorsvlegel

dèèm

speen (van een koe)

doar sè   

daar!

Doadelijk,sebie t
binnenkort

doef

stomp

doeget

jij doet het

doenk're

in de duisternis

dol


vleesvlieg, bromvlieg

door's

braamstruik

drèkt

onmiddellijk

ekspres

wetens en willens, met opzet

efk's

eventjes

èllentrik

elektriciteit

feepe

claxonneren

fliëme

vleien

flisijn

reuma

floddermadam

slons

kèès

kaas

kiek'skot

kippenhok

kijrkepatteke

wegeltje naar de kerk

kikske

kuikentje

kinnekeskak

suikerbonen bij een geboorte

kjèn

kern (perzik)

klaamper

roofvogel

klamm'g

vochtig

klappe

spreken

klasse

vloeistof morsen

kliërkas

kleerkast

kloek

broedende hen

kloonlèèr

riempje aan de klomp

klot

            kluit

knoesel

stekelbes

knook

(soep-) been

koer

speelplaats,  W.C.

koerele

drinken

kompasse

medelijden

koom

ik kom

koppijn

hoofdpijn

kort bij

dicht bij

kr'fele

kruipen klimmen

krèèkele

ruziemaken

krèèmer

foorkramer, woonwagenbewoner

krèèmgelas

ijsroom

krèète

plagen

krikkel

vlug kwaad

kroembussel

bijeengebonden los gedorst stro

kruinoagels

seringen

kuj


koe

kul


prietpraat, minderwaardig

kulle

frutselen, sukkelen

kuure

onbeheerste of rare handelingen

kwacht

moerassige plek

kweekwaak

schommel

kwèèk

mond

kwijt

verloren

kwikkelen

niet vast staan , waggelen

koa


slechte (klederen)

l'stere

luisteren, gehoorzamen

l'ze


horloge, uurwerk

l'zemoaker

uurwerkhersteller

lawijt

lawaai

lèste

laatste

liër


ladder

liërke stoan

menselijk laddertje maken

liëwerik

leeuwerik

lits


lus

loeder

met water verdunde melk

overhoeks

diagonaal

p'kan

bijna

p'rtang

nochtans

p't'ze -koemeke

groentekommetje

patteke

wegeltje

peekelvat

vat in de kelder voor bewaring in zout

pès


perzik

petaat

aardappel

peeke

oud manneke

piërke

klein vlammetje

permiteere

veroorloven

pineegel

egel

pissalaat

paardenbloem

pittelèèr

smoking (jas)


pjijt

paard

pjesgetuig

paardenhoodfstel

plèchtte 

gebeurde in verleden tijd

plotteke

besmettelijke diarree

polleke

kinderhandje

poosse

portie, deel

pots

vilten muts

prosse

morsen

prul 

niets

prut

gestold oogvocht

pèèe

gras met ondergrondse wortelstok

pulle 

jonge kip

r'sse

wrijven

rammeseere

opruimen,oprapen

rats

            helemaal

rèègere

regenen

rèègerfrak

regenjas

rèjoal

royaal, meer dan genoeg

resk's

eventjes aangeraakt

riskaant, riskoase
met risico

riskeere

risico nemen, durven

roeë

rode

roemedoem

rondom

roenk

gerucht

roet

            tramspoor

root

            rij aardappelen

rotzak

Vlaamse gaai

ruim

zeker genoeg

rus


graszode

s'wijle

soms

s'ze


deken

sakosj

dameshandtas

santenboetik

alle rommel

sch'mspoan

schuimspaan

titse

nauwelijks aanraken

toemert

tweede snee hooi

toemertkat

in het najaar geboren kat

tol


raap

tottere

ongelukkig vallen

trèkke

fotograferen

troefel

spade

trulle

treuzelen

tuf


speeksel

tuffe

spuwen

tuffer

motorfiets

tutter

fopspeen

uitgewèènt

pand in akker dwars op de andere

uitschaare

de pot uitschrapen

v'jer

voeder

v'ligheid

onkruid

v'r wa

waarvoor

v'rkèt

vork om te eten

v'rniet

gratis

v'rt


voortgaan

valling

verkoudheid

vanèèr

opnieuw

verènneweere

vernielen

verlèbberd

verslenst

vermangele

ruilen, verwisselen

verschiete

schrikken

vichthoan

vechtjas

vjijs

vaars

vlim

dennennaald

veelo

fiets

vlugge

zandbad nemen (kip)

voor

greppel in akkerland

vruute

wroeten

wasgoed

linnen

wèll'k

wat

windaf

met de wind mee

windoep

met tegenwind

z'rg


zetel met armleuningen

zabbere

zuigen

zeeve

ziften

zètpataat

plantaardappel

ziël  

dik touw

zj'ndijrm

rijkswacht

zjaar

opvallend

zjenoeffel

anjer

zjust

juist

zoagevèènt

wie steeds hetzelfde zegt

zoal

zaal

